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IZHAJA VSAK DAN 
tod! ab nedeljah In praznikih ah 0., tb panedeljklh ah t . zjutraj. 
Fuamlčne Ster. se prodajajo po 3 nv6. (6 sto t.) v mnogih 
lohtkamah v Trsta in okolici. Gorici, Kranju, Št. Petru, 
2* sat oj ni, Sežani, Nabrežini, Sv. Luciji, Tolminu, Ajdov-
jKini, Dornberpn itd. Zastarela štev. po 5 nvč. (10 stol.) 
CHILAai 8E RAČUNAJO NA MILIMETRE T girokosti 1 
jbolone. C E N E : Trgovinski in obrtni oglasi po 8 at. mm. 
osmrtnice, zahvale, poslanice, oglasi denarnih zavodov po 
AO et. mm. Za oglase v tekstu lista do 5 vrst 20 K, vsaka 
»daljna vrata K 2. Mali oglasi po 4 stnt. beseda, naj-
manj pa 40 stot. Oglase sprejema Inseratni oddelek uprava 
pBainosti". — Plaću je se izključno le npravi „Edinotti". 

Plačljivo In tolljivo v Trstu. 

ePINOST 
G l a s i l o p o l i t i č n e g a d r u i t v a „ Z c f i n o s f 

.r 
: a P r i m o r s k o * 

NAROČNINA ZNAŠA 
l«4o 2 4 K, pol Leta 12 K, 3 mesece « K; aa Mt-

n A c b m dopoalane naročnine, se uprava n« o sira. 
— 1 M lsdMj« „EOIVOITI" it*M i m 

mU lete K m Vt«, sa »ti Uu Kros s «0. 
Tai dopisi naj pošiljajo na uredništvo lista. Neframk*-

vana pianu m M sprejemaj« la rokepial a« ae vračaj«. 
HaroČnino, oglasa in reklamacijeja pošiljati na upravo tist^ 

UREDNIŠTVO: irfloa Glargia Galatti 20 (Naredni daai). 
IadajateH te odgovorni urednik ŠTEFAN GODILA. I^aA&ik 

oreg lista „Edinost«. - Natisnila Tiskarna .V diaoat*. 
la sad ni ga a omejenim poroštvom t Trsa«. ali ca 

Oiorgio Galatti A te v 20L 
Ftf t i l hraallnlfal račun Itev. 841-652. TELFFOn it tU57. 

BRZOJflUNE UE5TI. 
Dogodki na Hrvatskem. 

ZAGREB 23. Konferenca, ki sta Jo 
Imela dr. Lukacs in komisar Čuvaj, Je vzbu-
dila tuka) splošno pozornost. V političnih 
krogih upajo, da bo kmalu konec komisari-
]ata in da se že v najbližjem času razpišejo 
nove saborske volitve. 

Čuvajev brat plemič. 
ZAGREB 23. Brat kraljevskega komi-

sarja Čuvaja, šolski nadzornik Anton Čuvaj 
je dobil zase in svoje naslednike plemstvo s 
pridevkom „Careodan". 

Odsek za socijalno zavarovanje. 
DUNAJ 23. Ta odsek je sklican na dan 

17 sept. 
Berchtoldova akcija. 

PARIZ 23. (Izv.) Francosko časopisje 
obsoja predlog avstrijskega ministra, za 
vnanje stvari Berchtolds, ker vidi v njem 
nevarnost za balkanske Slovane in protek-
torsko pohlepnost Avstrije. 

CARIGRAD 23. (Izv.) Turška vlada je 
baje odklonila Berchtoldov predlog. 

Spor med Črnogoro in Turčijo. 
ČETI NJE 23. (Izv.) Crnogorski kralj j e 

odredil mobilizacijo dveh divizij. 
Inhibirana brzojavka. 

DVNAJ 23. Podpredsednik „Hrvaške 
stranke prava" v Dalmaciji je poslal mini-
stru notranjih del baronu Helnoldu bizojavni 
protest proti šikaniranju In neprestanim kon-
fiskacijam hrvaških listov od strani državnih 
pravdništev. V brzojavki je poudarjal, da se 
te konfiskacije vrše brezdvomno na željo 
kraljevskega komisarja Čuvaja. — Državno 
pravdništvo v Zadru je to bizojavko konfi-
sciralo in prepovedalo poštnemu uradu, Jo 
odposlati na Dunaj. 

Rodbinska tragedija. 
KRISTOV pri KIJEVU 23. Tukajšnja 

kmetica Riabusin je umorila svojega sina, 
ki se je povrnil domov kakor bogat Člo-
vek, a ga mati ni spoznala ; pač pa se je 
polakomnlla njegovega denarja. Ko ga je spo-
znala, se je usmrtila, nje sokrivi mož pa je 
zblaznel. 

Troški pogreba umrlega japonskega 
cesarja. 

TOKIO 23. (Kor.) Državni zbor je do-
volil 1 in pol milijona jenov (okoli 7 in 
pol milijona kron) za pogrebne slavnosti 
umrlega cesarja. Vsi stroški pogrebnih slav-
nosti znašajo 2 milijona jenov (10 milijonov 
kron), a en del pokrije cesarska rodbina. 

Aeroplani za vojaško upravo. 
DUNAJSKO NOVO MESTO, 23. avgu-

sta Vojaška uprava je danes prevzela 14 
novih aeroplanov, ki bodo tvorili jedro av-
strijskega zračnega brodovja. 

Homatije v Turčiji. 
CARIGRAD 23. (Kor.) Črnogorski od-

poslanec dementuje vesti porte da so Čr-
gorci napadli Beran. — Niti en črno-
gorski vojak se ne nahaja na turški strani. 

Proti tiraniji in za svobodo! 
Posnetki iz govora državnega poslanca dra. 
O. R y b & r a na predsinočnjem javnem shodu 

v „Narodnem domu". 
Zbrali smo se danes radi stvari, ki se 

navidezno ne tičejo nas, ki pa so v resnici 
v tesni zvezi tudi z našim življenjem, našim 
čutstvovanjem in našimi interesi. Znano vam 
je vsem, kaj se godi na Hrvatskem. Ogor-
čeni smo, ali temu ogorčenju ne bomo da-
jali izraza na nezakonit način. Saj ti do-
godki sami kriče do neba. Ogorčenje ne 
plamti samo v nas, ampak po vsem civili-
zovanem svetu. 

Dvojen je današnji naš namen. Najprej, 
da izrazimo bratom svoje simpatije in svoje 
sočutstvovanje. Potem pa — ker naši bratje 
ne smejo svobodno govoriti, kar jim Je v 
srcu in duši - da povzdignemo glas protesta, 
a obenem tudi opomin poklicanim fak-
torjem, naj ne poskušajo tudi pri nas s 
takim režimom. Kajti pri nas ne bi šlo to 
tako lahko in bi narod naš ne trpel taclh 
razmer. 

Na Hrvatskem so razveljavili zakone, 
ki zagotovljajo državljanom svobodo in 
osebno varnost. V ta namen so postavili na 
čelo dežele moža, ki ni vreden, da bi ga tu 
imenovali. S tem bi mu izkazali nezasluženo 
čast. Postavili so — pandurja madjarske 
vlade. Kako je moglo priti tako daleč? Iz 
zgodovine bojev, ki so Jih bili Hrvatje za 
neodvisnost svoje države, bi mogli posneti, 
da so krivi tudi hrvatski politiki, ker v važnih 
momentih niso bili na višini svoje naloge, 
ker so se dajali zavajati od Madjarov. Ti 
so Jim v takih trenotkih ponujali pretvezno 
bratsko roko, v resnici pa so mislili le na 
to, kako bi jim vzeli še tisto malo svobode 
in neodvisnosti. Hrvatje so bili pač — kakor 
vsi Slovani — preveč zaupljivi in niso mi-
slili, da nimajo posla z evropskim, ampak z 
azijatskim nsrodom, ki ne pozna pošte-
nega miru. 

In kakor Hrvatje, je bil v zmoti tudi 
cesarski Dunaj, ki Je se svojo naklonje-
nostjo Madjarom še le ustvaril njihovo dr-
žavo. Ogri so prišli pod turško oblast in 
150 let so bili jednostaven turški pašailk. 
A 1. 1868 Je cesarski Dunaj zopet ustvaril 
ogrsko državo. Mislil je, da Je s tem Ma-
djare navezal nase za vedno. Ali Madjari 

, so nadaljevali od leta do leta svoje boje za 
i svojo neodvisnost in jih bodo nadaljevali — 
1 v tem pogledu naj se Dunaj ne udaja ni-
kakim iluzijam — dokler se popolnoma ne 
odtržejo od Dunaja. T o govore Madjari od-

; krito, da se hočejo rešiti iz nemškega 
jarma, da-si tega jarma na Ogrskem fafc-

itično ni. Sedaj vidi Dunaj, da je dal Ma-
jdjarom orožje v roko, ki ga ne bodo rabili 
v obrambo skupne monarhije, ampak proti 
— Dunaju! 

Hrvatje so se v 60tih letih zdrržili z 
Madjari, misleč, da se s pomočjo posled-
njih ubranijo germanizacije. Sedal občutijo 
Hrvatje, da Jim je nevarna edino le madjar-
ska premoč. 

Ali eno dobro Je prineslo madjarsko 
sko nasilje. To, da so prišle vse hrvatske 
stranke — od najklerikalneje do najliberal-

P O D L 1 S T E K 

Osvit 
Slike iz tridesetih let. 

S pisni Ksavor šandor GJatskl. — Predel A. E. 

Pomlad je napočila tudi našemu narodu, 
naši domovini, bratje 1 — Je vzkliknil Ivo. 
— In glej, vzdigujem roko K nebu, da pri-
sežem, kako naj mi bo prva naloga v mo-
jem življenju, da delam in živim za svoj 
raiii narod, za slovanske brate J 

Kotromanić je res vzdignil desnico k 
nebu in je, gledaje v obsijani križ na stolpu 
sv. Kraljev, rekel svečano: — Prisegam ti, 
bog, da materini besedi priborim njeno pra-
vico, da bom branil svoboščine te kraljevine 
in da bom ljubil vse svoje brate od Urala 
do Balkana I 

— Tudi mi prisegamo — tudi mi pri-
segamo J — so vzkliknili ostali Šiirje navdu-
šeao in s svečano resnostjo. 

Deset mladih desnic se Je dvignilo k 
nebu v prisego, k vedremu majniSaen u 
nebu, ki je bilo sijajno, razplamteno in bo-
žansko, kakor da Je preletela preko njega 
slava božjega rojstva. Vsak je bil prepisan, 
da je bil ta trenotek odločilen za vse nje-
govo daljnje življenje; vsak (e čutil, kakor 
da ga je potegnila v svojo sfero neka višja 
sila. In utihnili so — ni se upal pogledati 
drug drugega. Potem pa Je pretrgala ta sve-
čani občutek velikanska radost, mlada ra-
dost, da so naredili nekaj, da so se posve-

tili velikemu smotru. Nedolžna njihova mla-
dost in njihove romantične duše so uživale 
že v sami formi tega trenotka. V svoji srečni 
naivnosti in v oni silni želji in potrebi po 
delu niso pomislili niti trenotek, ali ni mor-
da ta forma nekoliko preveč spominjala pri-
zorov, kakor jih zoajo v hitrici izdelovati 
pesniki, kakor tudi niso niti trenotek obču-
tili boli sumnje, da-li uspe stvar. Kargače-
vid je neprenehoma govoril glasno, toda bolj 
zase : — „Oj — oj — mati moja, sedaj 
vem, kako je. Sedaj naj mi pridejo in ble-
betajo svoje neumnosti — vedel jim bom 
povedati I" 

Cerović se Je zopet ponižno kesal, da 
Je bil nocoj s Tivadarjem in se ni upal 
upreti njegovim besedam. Čisto besno Je 
mahal z rokami po zraku in glasno psoval 
okrog sebe. Gjivo pa Je položil Kotromani-
ču roko okrog vratu in mu deklamiral 
Gundulićeve stihe, dočim pa Je Hurbanek iz 
širokih žepov svoje suknje izvlekel knjižico 
— Kolarjeve pesmi, da v spomin tega 
Jutra obdaruje ž njimi svoje nove prijatelje. 

Bili so še precej dolgo tamkaj in Ko-
tromanić Je komaj izhajal z odgovori Cero-

jrlču in Kargačeviču o Gaju, Mihanoviću, 
jKolarju in Jungmanu. 

Končno se Je Kotromanič spomnil prvi, 
( da mora domov, ker je oče odhajal zju-
traj na posestvo in je želel Se biti ž nJim 

' skupaj pred odhodom. Stanoval je v Pivarski 
ulici, kjer so starši imeli lastno zidano hišo. 
Vsi prijatelji so ga sklenili spremiti in so 
odšli skuf>aj po Gosposki ulici na Mar-
kov trg. 

neje — do spoznanja, da le združene se 
morejo ubraniti madjarskega nasilja. In po-
nehal Je tudi boj med Hrvati in Srbi. Po-
prej so bili vedno ali eni, ali drugi na 
strani Madjarov, da so se mogli vspešneje 
boriti proti istokrvnemu bratu. Madjarska 
vlada pa Je sedaj se svojim nasiljem do-
vela do združenja Hrvatov in Srbov in do 
spoznanja, da le v borbi rama ob rami Je 
rešitev. Bog daj, da bi ostalo za vedno 
tako I 

Težka madjarska roka ni razgnala samo 
hrvatskega sabora in napolnila Ječ s hr-
vatskimi žrtvami, ampak je tudi ravnokar u-
grablla Srbom njihovo cerkveno avtonomijo. 
Hoteli bi nas uničiti. Ali če nas niso uničili, 
barbari iz Carigrada, nas tudi barbari Iz j 
Budimpešte ne uničijo!t 

Prehajam k neposrednemu povodu za 
današje zborovanje: k procesu proti Jukiću 
in tovarišem. Da primerno označimo ta 
proces, ne treba druzega, nego, da se po-
stavimo na stališče, na katero so se posta-
vili branitelji. Ves svet — razun dveh, od 
vlade plačanih zdravnikov in pa sednikov! 
— je uverjen, da Jukič ni normalen človek,' 
da Je bolan na duhu. In zato se ga tudi ne 
more smatrati odgovornim za to, kar je sto-
ril. In tacega bolnega človeka ne le da so j 
postavili pred sodnike, ampak mučili so ga 
v Ječi in ga tudi obsodili na smrt. lo je 
nezaslišan kulturen škandal. Jukič ne spada 
na vislice, ampak v bolnišnico. i 

A ka| naj rečemo o Jukičevih soobto-
žencih ? 7o je drug, še veči kulturen škan-
dal. Da se niso sramovali, spravljati na 
pol-otroke v sodno dvorano! ! , 

Naj ponovim tu, kar sem rekel v bo- : 
sanskem odseku v parlamentu na Dunaju: 
Kdo od nas ni bil v svoji mladosti revolu-
ci jonar? Kdo ni imel v mladosti revoluci-
Jonarnih idealov ? ! Saj je naravno, da v 
mladeniški duši vre in gori ogenj. Ali ravno 
iz takih mladenlčev prihajajo pozneje naj-
bolji možje. Najbolji dokaz za to nam {e 
naša ljuba Avstrija. Ljudje, ki so bili obso-
jeni na smrt, postajajo — ministri. Pokojni 
Andrassy Je bil obsojen na smrt in njegova 
slika je že visela na vislicah, a kasneje je 
bil minister za vnanje stvari. Istotako Je bil 
leta 1848 P IJak Smolka obsojen na smrt, 
a pozneje Je bil najodličneji predsednik 
avstrijskega parlamenta. Čeh Rieger je bil 
I. 1848 eden najhujših revolucionarjev, a 
pozneje je postal — avstrijski baron! Naj-
slabše sredstvo je torej, ako se iz takih 
idealno navdušenih mladenlčev napravlja 
mučenike. In dalje sem zaklical gospodi: 
Do danes niste Imeli na našem slovanskem 
jugu resničnih veleizdajalcev. Ml ne priča-
kujemo pomoči od preko mej in vemo, da 
pomoč za nas je v naših rokah. Ali če bodo 
tako nadaljevali na Hrvatskem In ako se bo 
hotelo tako postopati tudi v Dalmaciji — če 
boste po sili ustvarjali velelzdajalce, pa jih 
boste imeli l (Konec pride.) 

Polom v Puli. 
Pula, 21. avgusta. 

Včeraj Je bila zopet izvršena aretacija 
radi puljske gnilavi. Aretirali so vodjo mestne 
elektrarne Chlistovskega. Kaj ima ta mož na 

t Tu so ugledali čuden prizor. Tivadar-
jeva družba se je ravno vsipala iz „Fortune". 
On sam je stal pred kmetom, ki je prinesel 
zelenjave na trg, in je s svojo zmesjo hrva-
ščine, slovaŠčine in madjarščine silil ubogega 
kmetiča, na) poklekne in moli za njim mad-
jarski „očenaš". V eni roki je držal vzdignjeno 
palico, v drugi pa se mu je na dlani svetil 
zlat. 

— Če se naučiš, je cekin tvoj — če 
pa ne boš govoril za menoj, pa glej palico, 
Ki ti pade po tvojem hrbtu in tvoji neumni 
„račevski" ali „totski* * ) glavi — je vpil 
Tivadar objestno in ošabno. 

Barakovič in Muževič sta stala najbližje j 
Tivadarja in sta hetela popokati smehu, kri - ( 
čeč bedasto in pol p j a n o : Eljea — eljenj 
Tivadar in navidezno z vso silo mahajoč z ' 
rokami okoli razkrite kmetove glave in vsak' 
čas ga potezajoč za bele gumbe njegovega 
rdečega naramnika. 

— Mi smo varmegjiški gospodje — 
varuj se, dobiš Jih s palico, če ne boš ubo-
gal gospoda. 

Kmet se Je smejal zastrašeno in neumno, 
a zopet željno pogledoval na dlan s ce-
kinom. 

— Prosim boga in njihove milosti, nji-
hovo gospodstvo, je Jecljal pretrgano in se 
praskal po tilniku, stopajoč z opankami po 
Ide buku, Id mu je ležal na tleh. — Vendar 
— ne znam po madjarsko, Jaz sem kmet 
znan samo po naše. — Kako naj znam to ? 

*) „Raci" — Hrvatje oz. Srbi, „Toti*̂  — Slo-
vaki: madjarska izraza. 

vesti, se danes še ne more reči z gotovostjo 
ker sodnija drži stvar tajno. S to aretacijo 
je poskočilo število aretirancev na 28. 
Utegne pa še poskočiti. Ali čas bi bil, da 
bi spravili pod ključ p r a v e i n g l a v n e 
k r i v c e , da bi začeli pobirati one „veče", 
ako oblasti res hočejo s korenino iztrgati 
zlo, ki je požiralo toliko krvnih žuljev pre-
bivalstva. Sicer pa pride čas, ko bomo 
resno govorili o tem, a pravimo že danes : 
kjer gre za Javno blaginjo, za tolike Javne 
interese, ne smejo imeti besede cikaki poli-
tični oziri. 

Na okrožni sodniji v Rovinju se je od-
igralo že več procesov v puljski aferi, ali 
skoro vsi so bili manje važnosti. Sedaj je bil 
par tednov odmor. 

Dne 24. t. m. pa prično zopet razprave 
in sicer topot proti znanemu inženirju Bor-
riju. T a razprava bo večega pomena, kajti 
Borri je veliko 'pokradel. Radovedni smo, 
koliko se bo moglo dokazati temu — pa-
trijotu. Kakor smo že poročali svoj čas, do-
sezajo ukradene svote najmanje 350.000 K. 
Ali dokazati se mu bo moglo k večemu 
kakega — pol odstotka od te svote Vsa-
kako pa pride na razpravi do zanimivih 
razkritij. O izidu bomo poročali. 

Slovenski uradniki pri državnih 
uradih v Trsta. 

(Glej »Edinost" od 22. t. m. štev. 234). 
Poglejmo sedaj, kako Je razmerje med 

Slovenci in Nemci, oziroma Italijani pri 
pomorski v l a d i ! 

C e n t r a l a : 
Predsednik je N e m e c , od 4 svetnikov 

so 3 Nemci in I Hrvat, od 3 tajnikov 2 
Nemca In 1 Italijan, torej n o b e d e n Slo-
van, od treh viših komisarjev v s i Nentci, 
komisar Italijan, med 3 koncepistl 2 Hrvata, 
1 Nemec, od 9 konceptnih praktikantov 5 
Nemcev, 3 Slovenci in 1 Hrvat. 

Med 2 4 konceptnimi uradniki Je tcic j 
15 Nemcev, 2 Italijana in 7 Slovanov. 
Od Nemcev in Italijanov razumeta le pred-
sednik in podpredsednik hrvatski. 

N a v t i č n a s e k c i j a : 
Višji inšpektor je N e m e c , pristaniški 

kapitan I t a l i j a n ; od 4 pristavov 3 11 a -
1 i J a n i in 1 N e m e c , navtična komisarja 2 
N e m c a , 1 navtičen oficijal N e m e c . Med 
9 navtičnimi uradniki ni torej n o b e n e g a 
S l o v a n a ! 

Zdravstveni Inspektor je Čeh, živino-
zdravnik Italijan. 

T e h n i č n i o d d e l e k : 
Od 2 višjih stavbenih svetnikov je 1 

N e m e c in 1 I t a l i j a n , od 4 stavbenih 
svetnikov so 3 N e m c i in 1 H r v a t, od 
7 višjih stavbenih komisarjev so 2 N e m -
c a , 3 I t a l i j a n i in 2 H r v a t a , med 5 
stavbenimi komisarji so 1 N e m e c , 2 I t a -
l i j a n a , 1 Č e h in 1 H r v a t ; med 7 stav-
benimi pristavi 4 N e m c i , 2 Č e h a in 1 
H r v a t , med 4 stavbenimi praktikanti so 
vsi Slovani (3 Hrvatje in 1 Čeh), med 3 
stavbenimi kontrolorji 2 Italijana in 1 Nemec, 
od 5 tehničnih uradnikov so 3 I t a l i j a n i , 
1 N e m e c in 1 H r v a t . 

Med 34 tehničnimi uradniki je torej 
s a m o 12 S l o v a n o v . 

R a č u n s k i o d d e l e k : 
Ravnatelj je N e m e c , računski viši 

svetnik I t a l i j a n , 3 računski svetniki It a -
1 i j H n i, 1 računski revident I t a l i j a n , od 
2 računskih cficijalov 1 N e m e c in 1 
I t a l i j a n od 4 računskih asistentov 2 
S l o v e n c a in 2 I t a l i j a n a , od 7 prak-
tikantov 1 N e m e c , 4 I t a l i j a n i in dva 
S l o v e n c a , 1 kontr. asistent I t a l i j a n 
in 1 oskrbnik pomorske vlade N e m e c . 
Med 20 računskimi uradniki so tore| le 4 
Slovani! 

P o m o ž n i u r a d i : 
Ravnatelj je seveda N e m e c, 2 pristava 

I t a l i j a n a , od 3 oficijalov 1 S l o v e -
n e c , 1 I t a l i j a n i n l N e m e c , med 
3 kance Usti 2 N e m c a in 1 I t a l i j a n , 
med oficijanti 4 I t a l i j a n i in 2 N e m c a , 
1 efeljantka je seveda N e m k a ! Med H O 
uradniki pomorske vlade je torej le 
Slovanov, ali v odstotkih 2 2 % ! 

O jezikovni kvalifikaciji nemških in ita-
lijanskih uradnikov pri pomorski vladi pa o 
drugi priliki. 

Novi tržaški vodovod. 
K včerajšnjemu svojemu poročilu o seji 

mestnega sveta bi imeli pripomniti še sle-
d e č e : 

Ob 11 in pol je pričel svet. Čeruivec 
čitati svojih 120G spreminjevalnih predlogov. 
Prvi predlog se glasi, naj se napravi vodo* 
vod za Trst s proračunjenim stroškom 9 
milijonov kron, drugi predlog z 9,010 0 0 0 
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kron, tretlt predlog z 9 ,020 ,000 kron itd. 
Pri vsakem predlogu ]e čltal vse podpise 
socijalno-demokratičnih poslancev in za vsa 
kega zahteval poimensko glasovanje. 

Kmalu po eni po polnoči je govornih 
prosil za četrturni odmor. Predsednik Broc 
chi je dal na poimensko glasovanje ta 
predlog, pa Je propadel. Zatem so prinesli 
govornicu na pult vina, čaja, sodovico itd 
Kmalu po eni in pol je prosil predsednika 
naj prepove svetovalcem pušiti v dvorani, 
kar se Je ta v početku branil storiti, pozneje 
pa je vendar odredil ob velikem prerekan|u 
večine in socijallstične manjšine. 

Malo pred dvemi je Ćernivec prosil, &o 
se prekine sejo zato, da lahko zadosti svo-
jim telesnim potrebam. Tudi ta predlog Je 
propadel. Ob dveh in pol je znova stavil ta 
predlog, pa Je znova propadel. Socijalisti so 
vsled tega zagnali velikanski hrup, ki se nI 
hote! poleči. Predsednik Je opetovano po 
zval «vet. Černivca, naj nadaljuje svoj go-
vor. Černlvec na to protestira, češ, da se je 
kršil poslovnik, in drugi socijalistični poslano 
kričijo in razsajajo. Ker svet. Cernivec 
vkljiib večkratnim pozivom od strani pred-
sednika ni prišel do besede, je predsednik 
izjavil, da smatra to postopanje svet. Čer-
nivca znakom, da noče več govoriti. Nato 
se Je šele razvil pravi tumult. Zijalo in kri 
čalo se je vse vprek, da Je bilo komaj čuti 
predsednika. Cernivec je med tem zapustil 
dvorano. Socijalisti protestirajo proti neza 
konitosti, ki Jo je zagrešil predsednik. Ve-
Čina jim ugovarja. Ko se je svet. Černivec 
vrnil v dvorano, je hotel znova iti na svoje 
mesto in nadaljevati svoj govor, pa nje-
govi tovariši so mu odsvetovali, nakar sc 
vsi odšli. 

Malo pred tremi po polnoči Je pred-
sednik zaključil sejo. 

Na ta način menijo gospodje večine, da 
so prvič zlomili upor socijalistov. Seda) 
dobi gotovo besedo kak liberalec (morda 
dr. Reiser kot predsednik vodnega odseka) 
nakar bo stavil kak drugi liberalec predlog 
na konec debate, nakar sledi kratko poročilo 
rtfenta in glasovanje. 

Italijansko liberalna večina nima v svoji 
sredi niti bogvekakih kapacitet, niti dovolj 
energije, ampak edina njihova prednost je 
ta, da Jih Je — dosti, da torej iahko pre 
glasujejo. 

Prav kakor timavska v o d a : je vmazana, 
je gorka, ni dobra, ampak — dosti je |e. 
Večina želi le priti v mestno posvetovalnico 
in oklepati. Načrte, projekte, proračune — 
to se prepušča plačanim uradnikom. Debata, 
diskusija, razmotrivanje, presojanje raznih 
načrtov, eventualitet Ud.no, kdo bi se s tem 
ubijal, to vendar niša komodne stvari, k i 
kor se za „mestne konšiljerje" spodobi ; 
debata vendar ni provizija, diskusije vendar 
niso obresti, načrti vendar niso a k c i j e ! . . . 
D i, komodnost je glavna lastnost gospodov 
od večine. Zato Je predsednik Brocchi mo-
ral cel večer prav po sokolsko napenjat 
svoje oči, da mu niso všii njegovi pristaš 
iz dvorane in mu pokvarili namena. 

Sicer ne vemo še, kdaj pride na vrsto 
glasovanje, pa tudi pri glasovanju se bo še 
govorilo o vspehu . . . 

* * 

Mnogo naših se oglaša z vprašanjem, 
kako stališče zavzemajo slovenski mestni 
svetovalci v zadevi novega vodovoda. Že v 
prvi seji, ki se je o tem predmetu vršila 
je med drugimi povzel besedo tudi sloven 
ski zastopnik dr. Wiifan in izjavil, da so si 
slovenski zastopniki svesti velikega pomena 
tega za mesto Trst in okolico prevažiega 
vprašanja. Zato so predloženo jim tvari io 
do podrobnosti preštudirali, vendar se niso 
še odločili, ali bodo za Timavo ali proti 
njej . Želijo le, da se stvar podvrže natanč-
nemu in obširnemu razmotrivanju v mastnem 
svetu. 

Italijanskim liberalcem se mudi rešitev 
vodovoda radi bližajočih se volitev in pa 
radi dobička, ki ga imajo pri ugodni rešitvi 
(če je res, kar jim očitajo socijalisti). 

Socijalisti obstruirajo predlogo Timara 
predvsem iz politično-taktičnega stališča. 

In S lovenci? Ali naj se iz političnih 
razlogov stavijo na stran socijalistov ali Ita-
l i janov; ali iz narodnih razlogov podpirajo 
enega ali druzega? Nobenega I Lastna raz 
sodnost in naš narodni gospodarski in po-
litični interes bo za odločitev slovenskih po-
slancev odločilen. Slovenska javnost naj bo 
mirna glede svo|ih zastopnikov. Tekom 
razprave v mestnem svetu bo dana prilika 
tudi Slovencem, da precizirajo svoje stali-
šče, ki si je postavijo po svoji najboljši 
vesti in vednosti. 

D o m a č e v e s t i . 
„ S l o v e n e c 0 še vedno ne more pre 

boleti, da je dr. Rybaf njegovo pisavo v 
stvari sokolskega zleta na Bledu primerno 
ožigosal. Zato pika na vse strani. V številki 
od tninole srede se Je zopet spustil na dr 

ra, od katerega zahteva jasnega odgo-
vora. kaj je zapravo govoril s sotrudnikom 
„Sumostatnosti", ki je nedavno temu pri-
nesla nek razgovor dr. Rybara, ki nI bil 
ravno ugoden za SLS. Mi smo že poročali, 
d a 1 n t o n a c i J a o n e g a r a z g o v o r a 
n e o d g o v a r j a z n a n e m u p o l i t i č -
n e m u n a z l r a n j u d r . R y b a r a . Pa 
tudi brez tega je za vsakogor, ki pozna dr. 
Rybara, moralo biti jasno na prvi hip, da 
on ni govoril tako, kakor Je to bilo objav-
IJeno v „Samostalnosti" . 

No, »Slovenec" hoče od dr. Ryb. r * 
jasnega odgovora. AU s kako pravico? S . 
dr. Rybaf vendar ni član S L S , da bi imei 
„ S l o v e n e c * pravico, ga pozivati na odgovor 
Dr. Rybaf pa tudi ni bil izvoljen na pro-
gramu S L S . „Slovenec" bi moral vendar 

edeti, da zavzemamo tržaški Slovenci svoje 
posebno stališče, da se ne identifikujemo 
ne z eno, ne z drugo obstoječih slovenskih 
s trank; to pa seveda ne izključuje z eno 
ali drugo stranko kooperacije od slučaja do 
l u č a j a , ko to zahteva narodni interes 
Ravnotako pa prihajamo v konflikte zdaj z 
eno, zdaj z drugo stranko, ko mislimo, da 
je ta ali ona kaj zagrešila. Ce torej misli 
.S lovenec" , da je sokolska srajca dr. Ry 
bara „razgrela", da Je v zadnjem času Iz 
rekel par trpkih na račun njegove stranke 
<e zelo moti. Dr. Rybufa ni razgrela so-
kolska srajca, da je v zadnjem času izrekel 
kako pikro na račun SLS , temveč je temu 
kriva — kolikor smo mogli mi doznati iz 
raznih razgovorov z dr. Rybćfem — ne-
srečna in pogubonosna politika, ki Jo ta 
stranka tira, in ki Je, osobito v zadnjem 
ćasu, obmejne Slovence popolnoma prepu-
stila njihovi usodi. Će |e v S L S sploh še 
kaj razsodnosti — v „Slovenčevem" ured 
ništ7u bi pa po ekscesih, ki jih ta list 
uganja v zadnjem času, pač iskali zastom 
razsodnosti — potem mora stranka pač 
sama izprašati svojo vest in prišla bo sama 
do spoznanja, da je j v resnici naroden slo 
venski zastopnik tudi brez sokolske srajce 
ne more ploskati in kl icati : „Živio". 

Najnoveje „Slovenčevo" falotstvo. 
„Slovenec* je zagrešil v svojem včerajšnjem 
izdanju sledeče novo falotstvo: 

„Tržaški „Edinosti" je „Slovenčev« 
članek o napredku tržaških Slovencev po-
rolnoma zaprl sapo. Po navadi vedno že 
v prvi številki replicira na vsako „Sloven 
čevo" notico, da ji je pa komaj po štirih 
dneh prišla k sapi. Ves njen odgovor n 
„Slovenčeve" trditve je to, da prinaša sta" 
tistiko poštnega in namestniŠkega — ured-
ništva 1 Napredek Slovencev je po njenem 
mnenju odvisen edinole od tega, če je v 
Trstu par desetin uradnlkov-Slovencev več 
ali manj. Nekaj tisoč delavcev in državnih 
uslužbencev pa nima nobenega pomena ! 
„Edinost" s tem popolnoma potrjuje naše 
trditve, da za nižje sloje nI nič storila, se 
ni brigala za njih obstanek : upoštevala 
]ih je samo v času volitev l Dokazali Ji 
pa bomo to v posebnem članku prihod-
nj ič . " 

Da, prav ima „Slovenec" . Zaprl nam 
\i sapol Prav res, zaprl nam je sapo, ker 
si nismo mogli predstavljati, da bi mogel 
list, ki je pisan v slovenskem jeziku in ki 
le glasilo slovenske stranke, zagrešiti tako 
InfamljOj kakor jo je omenjeni članek. 
Mi nismo odgovorili takoj, ker smo hotel> 
odgovoriti s številkami, z dejstvi, a teh ni 
imo imeli takoj na razpolago. V današnji 
številki objavljamo statistične podatke o 
uradoikih pri pomorski vladi, dočim pridejo 
jutri na vrsto železniški uradniki itd. A „Slo-
venec* naj bo le brez s k r b i ! Že dobi od-
govor in sicer takega, da mu bo Še dolgo 
šumel po ušesih. Za danes ga le opozarjamo, 
nal kot uvod v odgovor na svoj č lanek: 
„Zakaj tržaški Slovenci napredujejo,u pre-
čita čianek (dopis iz Koroške), ki ga priob-
čimo v jutršnji številki pod naslovom: 
Zakaj Slovenci v Celovcu In po celem Koro 
škem ne napredujejo, ampak splošno naza-
dujejo* 

Mi smo „Slovenčev" članek prinesli 
dobesedno dokaz, da nam s tem ni zapri 
sape. Poživljamo pa „Slovenca" naj tudi on 
ponatisne članek, ki ga priobčimo jutri in 
odgovori nanj. Če pa to ne stori, bo s tem 
dokazal, da smo mi njemu sapo z?prlil 

T a k o z v a n i n a r o d n o - s o c i j a l n i mla-
dini . V zadnjem času se pojavljajo v ljub 
Ijanskera , D n e v u a , ki j e postal glasilo ta-
kozvane tržaške narodno-socijalne mladine 
neprenehoma članki, v katerih se direktnG 
ali indirektno napada naš list in narodno 
vodstvo v Trstu. Po znanem pregovoru, da 
oni, ki molči, devetim odgovarja, tudi m* 
nismo smatrali dosedaj za potrebno, da bi 
odgovarjali na razne insinuvacije teh mladih 
gospodov. Konečno se pa nam vendar-le zdi 
potrebno, da pojasnimo svoje stališče napram 
temu gibanju. 

Vsako novo gibanje, ki se poja/lja v 
narodu, je znak, da stremi narod za na-
predkom, da stremi za nekaj višjim in bo-
ljem. Vsako tako stremljenje je torej dobro, 
ker Je znamenje, da narod noče zatoniti v 
mrtvilu in stagnaciji. S tega stališča po 
zdravljamo tudi mi vsako novo Idejo, ki se 
pojavlja med nami, vse, kar bi utegnilo 
pospešiti splošni narodni napredek. Zvesti 
it mu svojemu načelu smo mi s početka 
objavljali vesti, ki smo jih dobivali od osno-
valnega odbora takozvane narodno-socijalne 
mladinske organizacije. 

Kljubu temu pa mladi gospodje, ki se 
skrivajo za to novo, takozvano mladinsko 
organizacijo, niso bili zadovoljni z nami 
Počeli so se zvijati, suvati in zbadati na 
vse strani, in pokazalo se je takoj, da jim 
nekaj ni po volji. Kaj bi radi, tega ti m'adt 
gospodje v resnici niti sami ne vedo, a 
zato se ie vsa njih delavna sila obrnila 
proti našemu listu. Na eni strani so naš 
Ust izrabljali v to, da 50 potom njega skli-
cevali sestanke, na drugi so pa na teh se-
stankih sarah in v „Dnevu" delali proti na-

jšemu listu Pri teh razmerah res ni bilo 
treba prav nikakega ukaza od „zgoraj" — 

j - k o r ^e Je prav drzno zlagal dopisnik 
Q i e i.« — da smo ustavili daljno objav-

.4_.ije i^tic, ki smo Jih dobivali od teh go-
spodov, ker bi morali biti v našem ured 
aištvu res sami „Pepetl", ko bi objavljali še 
dalie notice o propagandi, ki se zdi da vid 
J.vojo glavno — in menda edino — nalogo 
* zabavljanju proti pol. društvu in pol. listu 
„Edinost". 

S tem pa seveda nikakor nočemo reči 
da mladi gospodje ne b i smeli kritikovah 
astopanja našega političnega vodstva in 

grajati našega lista. Go«oodje v odboru po 
l i č n e g a društva „Edinost" bodo gotovo 
irage volje Jemali v pretres vsak predlog 
ci se da izvršiti, a ravnotako tudi mi pri 
uredništvu „Edinosti". A to je ravno pri 
eh mladih gospodih, da oni pozitivnih Ide} 
*ploh nimajo. Vsa njih modrost se izcrplja 
v zabavljan'u in rušenju. Ali res mislijo ti 
18 in 201etni mladeniči, da preobrnejo svet 
n da ravno oni rešijo narodno in socijalno 
vprašanje? S.cer Je lepo od mladine, da 
noče novega življenja, novih idej. Naloga 
mladine Je, da prinaša tudi v politiko nove 
in sveže ideje, da priganja starejše k delu. 
Vspehov pa je pričakovati ie tedaj, če st 
idealizem mladosti združi z izkušenostjo 
starosti. Nikakor pa ne gre, da bi mladina, 
Ki komaj stopa v ži/ljenje in ki pozna to 
življenje šele iz knjig, sedala na sodni stol 
:n izrekala svojo sodbo o delu ljudi, ki so 
osiveli v življenju in delu. Mladina naj se 
pripravlja na življenje in še-le, ko si sama 
»abere kaj izkustev, naj stopi na plan, ter 
zreka svojo sodbo in — če treba — tud> 

obsodbo. 
T o velja seveda tudi o oni naši mla-

dini, ki se zbira v okrilju takozvane na 
rodno-socijalne mladinske organizacije. Do-
sedaj mladina — z maimi častnimi Izje-
mami — itak ni nič delala ; zato bi bilo le 
teleti, da se v okrilju te nove organizacije 
/bere čimveč mladih sil. Pri tem Je slcet 
i a š e mnenje, da Je nesmisel, snovati na-
rodno-socijalno mladinsko organizacijo tam, 
*!er ni narodno-socijalne stranke. Gospodje 
bi morali zato počakati vsaj toliko časa, da 
oi dobili volilno pravico, potem bi mogli 
osnovati samostojno iiarodno-soc. strank« 
(Če bodo takrat sploh Še narodni socijalisti!) 
in v okrilju te stranke svojo strankarsko mla 
dinsko organizacijo. Vendar, če mladi go-
spodje, kljubu žalostnim skušnjam, ki so 
jih razni narodno-socijalni poskusi že do-
živeli na Slovenskem, smatrajo za potrebno, 
da se dekorlrajo s to na Slovenskem že 
orecej deskredit»rano firmo, — nimamo m 
nič proti temu. Zato pa še nikakor ne mo 
r e j o zahtevati od nas, da bi se mi istovetili 
i njihovimi nazori. Oni naj ie pridno delajo, 
ni jih na tem njihovem delu ne bomo ovi-
rali. Povedati pa moramo mladim možem 
da se zelo motijo, če mislijo, da o b s t o j 
delo v pisanju člankov, polnih bobnečih 
f az, ali pa demagogičnlh govorih po sho-
dih in sestankih. Ne, gospoda I T o ni delo ; 
ielo pa Je ono, ki se ga ne vidi in ne 

čuje, a se zato vidi in Čuje uspehe. In uspe-
hov pričakujemo od dela naše takozvane 
orodno-soci ja lne mladine. Mi jim ne stav-
ljamo nikakih ovir. Pot vam je svobodna; 
zato pridite od praznih in bobnečih fraz k 
pozitivnemu delu! 

Mestn i s v e t t r ž a š k i ima drevi ob 7 30 
zopet sejo. Na dnevnem redu Je nadaljevanjt 
razprave o vodovodu. 

C. kr . d r ž a v n o ž e l e z n i š k o r a v n a t e l j -
s tvo v T r s t u in p r o g a J e s e n i c e - T r b i ž 
C. kr. državno železniška uprava oskrbuje 
srogo Jesenice-Trbiž prav po mačehovsko! 
Mi ji zadostovalo, da je odpravila d /a nočna 
vlak?, od katerih se osobito oni, ki je pri 
hajal na Jesenice nekoliko po peti uri zju-
iraj, in imel na vse strani dobre zveze — 
posebno pogreša. Vlaki so se opustili vzlic 
; i o š i j a m in pritožbam, kajti železniška 
uprava je gledala na lastno korist In prav 
rsič na interese tukajšnjega prebivalstva; s 
tem je odpravila nočno službo na tej orogi 
in dosegla svoj namen. Treznomisleč človek 
oi si mislil, da bode železr a uprava vsaj 
potem posvetila tej progi večjo pozornost in 
gledala na to, da bodo vsaj ostali vl?k» 
imeli na Jesenicah dobre zveze. Pa t e m j 
:opet ni tako. Z letošnjim poletnim voznim 
redom zadala Je v lastno Škodo prometu na 
te j progi noeo klofuto, in to na sledeči prav 
originalen nač in : Brzovlak, kateri odhaja ob 
6 iz Trsta drž. kolodvor, prihaja na Jesenice 
ob 9*34 zveče i ; zadnji vlak od Jesenic prot« 
Trbiža pa odhaja ob 9 25 zvečer, torej celth 
9 minut pred prihodom brzov!aka; mislilo 
bi se, da ima morda ta vlak važno zvezo 
na Trbižu, da ne Čaka na Jesenicah na br 
zovlakl Temu pa ni tako, temveč nima ta 
*>lak na Trbižu sploh nikake zveze nikamor 
Doslej je biia vendar še zveza s tržaškim 
brzovlakom vzdrževana, a tudi to se je 
opustilo, da se proga Jesenice-Trbiž bolj 
zapostavi in prizadetemu prebivahtvu na-
pravi nova občutna krivica in Škoda — in 
to brez vsakojake koristi za žeiezniško 
upravo. AH bi vendar ne mogel omenjeni 
osobni vlak od Jesenic za 11 minut pozneje 
>dhajati ? Nerazumljivo je že res tako za 

postavljanje te p r o g e ; so U to napravili 
uradniki pri sestavi novega vodnega reda iz 
imlobrižnosti, nesposobnosti ali zlobnosti in 
kako se je ta vozni red potem pregledal? 
Ugovora tukaj železniška uprava nima prav 
l ikakega! Zakaj je po zimskem voznem 
redu ta viak odhajal 5 minut poznejše iz 
Jesenic nego s e d a j ; ali bi ne mogel torej še 
6 minut p o z n e j š e ? Tako dela železniška 
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uprava za tujski promet in povzdigo obrti 
in trgovine! Kako se more zahtevati potem, 
da bi hribolazci in izletniki od Trsta sem 
posečall naše kraje ? Evidentno je, da se ne 
morejo radi službenih opravil n. pr. od 
Trsta odpeljati že ob 4 ' 1 5 popoldne in pa 
z osobnim vlakom ; ker pa drugače ne mo-
rejo priti v te kraje, pa izostajajo, kajti ako 
se pripelje kak tak, računajoč z vso goto-
vostjo na zvezo na Jesenicah, z brzovla-
kom, zamore šele drugi dan ob 9 2 8 do-
poldne napre j ; čakati ima torej č e t J 2 u r l ! 
— S tem je seveda ves izletniški načrt 
pokvarjen in mnogo se jih je radi tega 
kratkomalo vrnilo in šlo druga pota. — 
Tukaj se pač popreša poprejšni kranjsko-
gorski župan gospod dr. T i č a r ! ^eleznlško 
upravo poživljamo, da takoj odpravi ta ne-
dostatek in v prihodnje že vendar enkrat 
neha z vednim mačehovskim zapostavljanjem 
te proge. 

Poživljamo pa tudi druge faktorje naj 
se za to stvar zavzamejo, tako n. pr. 
osrednji odbor Siov. plan. društva, trgovsko 
in obrtnijsko zbornico, deželno zvezo za pro-
met tujcev v Ljubljani itd., kar Je pač nji-
hova dolžnost. 

T e pritožbe, ki Jih je priobči! ^ ne-
deljski „Slov. Narod* odgovarjajo popol-
noma dejstvom in so torej opravičene. In 
ker se vse te pomanjkljivosti dotikajo inte-
resov tržaškega prebivalstva, se pridružujemo 
pozivu do železniške uprave, naj uvažuje 
zahteve občinstva in naj poskrbi za primerne 
zveze na Jesenicah. 

Takim opravičenim ni lahko izvedljivim 
zahtevam mora vstreči uprava, pa naj je še 
tako birokratična. 

O t v o r i t e v r a z g l e d n i h vozov C a n a -
dian a c l f i c R a i l w a y . V torek zjutraj vo-
dil prvikrat novi razgledni vagoni arae-
i k Mske Canadian Pac f i c železnice po naši 
acžti i in sicer na progi Jesenice-Bied-Bo-
hinj. Deželni glavar gospod dr. Ivan Sušter-
šič se je peljal odličnim amerikanskim go-
stom že do Solnograda naproti. Deželna 
Zveza za tujski promet je skrbela, da bedo 
amerikanski in angleški tujci na naši meji 
pozdravljeni kolikor možno slovesno. T i -
skala je nalašč v ta namen angleško re-
klamno brošuro in pripravila za razdelitev 
blizu 3 0 0 0 raznih reklamnih brošuric, okusno 
opremljenih. Prvi sprejem se je vršil na Je -
senicah. Radarska godba in dame v narod-
lih noš3h so pričakovale vlak, ki so ga 
pDzdravili s petjem in godbo. 

Tu so pozdravili odl.čne tujce pod-
Piedsednik državnega zbora gospod Jos. 
Pcgačnik, deželni poslanec Piber in dr. Be-
nedik, ki so stopiti v vlak, ter spremljali 
družbo do Bleda. Na B edu se je zbralo na 
kolodvoru na tisoče letoviščarjev. Zapazili 
smo kneza Robert in Ernest W ndischg;atz, 
poslanika grofa Welsersheimba s sopr >go, 
sornega poveljnika pl. S<_\fanza, turškega 
•conzula Bondy Bey-a in rnncgo drugih. 
Zdraviliška godba, blejski pevski zbor pod 
vodstvom dr. Kimovca in 8 dražestnih ges ic 
v narodni n^ši so s cveticami pričakovali 
prihod vlaka. 

Ko Je vlak prldrdral na postajo je 
godba zaigrala angieŠko himno. Vse je po-
&dravl;alo in klicalo ter mahalo z r o b e . Go-
spice so delile cvetke, med tem, ko so za-
stopniki, ravnatelj deželne zveze dr. Krisper, 
biejsfci župan I. Rus, predsednik zdraviliške 
komisije major L. S;uchly, župnik Obl^k, 
jredsednik prometnega društva dr. G. Ho-
čevar in pre jšni Kar.adianski konzul g. dr. 
Jong Schvvegel, hiteli pozdravljati ravnatelje 
Canadian Pacifica g. mistra Brcwna In g. 
A'tmana. Vsled velike zamude, ki jo je imel 
/lak, niso mogli Izstopiti gostje, da bi si s 
prostora na kolodvoru ogledali Bied. Le 
favnatelji in glavni prireditelji vlaka so si 
pod vodstvom sprejemnega komiteja ogle-
dali Bled. Med t .m je zapel blejski pevski 
zbor narodno pesem ,Otok B 'eški" In nav-
dušeno so ploskali tujci lepi pesmi A aeri-
sanski kinematograf Je razpostavil svoje 
aparate ter fotografirat vso družbo, posebej 
pa še dame v n a r o d i h nošah. Ko je bil 
•Jan signal za odhod, zasvirala Je godba 
iašo cesarsko pesem in znova so doneli 
živio-klici v slovo. V vse vagone so razde-
lili kuverte z angleškimi reklamnimi brošu-
rami. Tudi na Bohinju je bil vlak slovesno 
sprejet. 

Zastopnik Deželne Zveze gospod L. 
Štricel in postajenačelnik 1. Soklič sta aran-
ž rala poseben originale i sprejem. Trop B o -
hinjskih lovcev je streljalo gostom v po-
idrav. Bohinjska dekleta v narodnih nošah 
so delile razglednice, pevski zbor je pel na-
rodne pesmi in zastopniki občine, p-omet-
nega društva In številno občinstvo le na-
pravilo, da je tudi ta sprejem kar najugod-
neje vplival na tujce. Vlak je vodil osebno 
gospod podravnatelj državnih železnic, dr. 
O. Aursrdniček in so se udeležili vožnje 
glavni ravnatelji amerikanskih železnic, za-
stopniki največjih svetovnih listov, ravnatelji 
svetovnih potovalnih pisarn, amerikanski, 
angleški In Dunajski žurnalisti. Vsa avstrijska 
mmisterstva so bila zastopana. T a železnica 
bo prinašala nove vire tujskemu prometu ia 
vsled tega je gotova zasluga ravnatelja de-
želne Zveze, gospoda dr. V. Krisperja, ki 
je z vso vnemo in veliko spretnostjo aran-
žiral sprejeme, ki so napravili na tujce naj-
ugodnejši utis. 

S l o v a n i )n k o n g r e s z a u m e t n i š k o 
v z g o j o v D r a ž d a n i h Povode m meanarod-
nega kongresa za u m e t n i k ) vzgojo je prišlo 
začetkom tega meseca v Draždane veliko 
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števito slovanskih učiteljev risanja z vseh 
šol. Imeli so dva sestanka v restavraciji 
P.ilmengarten, katerima je prisostvovalo okoli 
200 oseb ir "seh krajev slovanske domovine 
Nad^orniK. H r a d i 11 k je v imenu Čehov 
pozdravi! zastopnike vseh narodnosti. V 
imenu Slovencev je odzdravil prof. S a Š a 
Š a n t e I, ki je častital Čehom na njih kras 
nih uspehih na razstavi in opravičeval Slo 
vence, ki se kongresa in razstave niso vde-
ležili, ker niso organizirani: 

Na drugem sestanku, ki ga je priredil 
D r a ž d a n s k i „S:>kol" in ki je bil še 
bolje obiskan od prvega, je bil izvoljen 
skupen odbor zastopnikov vseh slov. narodno-
sti. Ta odbor je naložil posamičnim zastop-
nikom nalogo, v ožji domovini združevati 
vse sile, da bo možno Slovanom na prihod 
njem kongresu, ki bo po 4 letih v Parizu, 
nastooitl v skupnem oddelku. 

Sklenilo se je nadalje proglasiti kot 
glasilo slovanskih učiteljev risanja bogato 
ilustrovani mesečnik: »Naš smer" (letnih 9 
K), ki izhaja v Brnu in ki bo odslej prina-
šal članke v vseh slovanskih jezikih Eventu 
alne bližje informacije je nasloviti na adreso: 
P r o f . I. V y d r a redaktor mesečnika .Naš 
smer", ali pa prof. S . Š a n t e l , Pazin 
(htra). 

Skupina uslužbencev c. kr. glavnih 
skladišč priredi j u t r i , 25. t. m. veliko 
ljudsko veselico na velikem vrtu „Kons. 
društvu" v Rojanu. Pri prireditvi bodo so-
delovala razna pevska društva, godba, NDO 
srečofov s krasnimi dobitki, šaljiva pošt'a, 
ples itd. Začetek veselice ob 4 popoiudne. 
Vitopiina 40 vin , ples 10 vin. komad. 
Čisti dobiček te veselice je namenjen za 
podporne fonde. Zato pa je dolžnost vsa-
kega prijatelja delavstva, da se udeleži te 
veselice in tako pomore prijateljem delav-
stva. V prvi vrsti se pa obračamo na na-
rodno delavstvo. Pa tudi'drugi stanovi naj 
pridejo! 

T o t e d e n s k a številka „S lovenskega 
l lustrovhnega T e d n i k a " je posebno zname-
n ta ; priobćuje slike o dveh slovanskih mi-
nistrih Vladislavu Dlugoszu in dr. Otoksrju 
Trnki, ki sta obiskala vrh Trfglava. Zname-
nite so slike: Kredarica z Matega Triglava 
in Veliki Triglav ter ministra s spremstvom 
ob Aljaževem stolpu vrh Tr glava. Nadali«; 
priobčue zanimive slike z veselice maribor-
skega slov. trgovskega in obrtnega društva 
(3 slike), o sokolski slavnosti v Opatiji (2 
sliki), o blagosljavljanju nove brizgalne v 
M( jarani in na naslovni strani je interesantna 
slika, kako izlagajo v zabojih poslane veli-
kanske kače in Jih prenešajo v Hagenbeckov 
zverinjak v Berolinu. 

Nova pos to janka n a potrebnem 
mestu. V biižini državnega kolodvora — 
torej v kraju, ki je glede organizacije za-
nemarjen — so naši ljudje ustanovili novo 
„Konsumno društvo", ki je prevzelo go-
stilno „Alla S'azione nuova", ulica Lazza-
retto vecchio št. 31. Društvo vabi svoje 
člane in vse prijatelje na otvoritev, ki se bo 
vršila nocoj. Ob enem vabi društvo ro|ake k 
pristopu Tudi nocoj se bodo vpisovali novi 
zadružnik'. Pridite torej ! 

Tržaška mala kronika. 
7 rst%23. avgusta 1912. 

Tatvine. 19'etnemu Josipu Jerasu, sta-
nujočemu v ulici Madonnina št. 8, je bila 
predsinočnjem, ko je na oglu ul c Ehrrierr* 
vecchia in Pondares kupoval melone, ukra-
dena denarnica z zneskom 22 K. Kakor 
osumljen te tatvine je bil aretiran 14letni 
M trio Sedmak iz Trsta. Radi neke tatvine 
storjene predvčerajnjim popoldne na trgu 
Goldoni na škodo dveh nepoznancev je 
bil aretiran 191etni težak Bruno Grego iz 
Trsta, bivajoči v ulici S. Maurizio, ki 
je bil že mnogokrat kaznovan zaradi ta-
tvine. 

Društvene vesti. 
Pevsko društvo „Adri ja " v B a r k o v -

l jah priredi jutrž, v nedeljo, 25. avgusta 
t. 1. d o m a č o v e s e l i c o . Na vsporedu 
je petje in gedba. Pri igri sodelujejo bivši 
igralci Slovenskega gledališča v Trstu. Po 
vsporedu prične ples, ki bo trajal do 11. ure. 

Lepa prilika je tudi Tržačanom, da po-
setijo to veselico v prijaznih Barkovljah, ker 
imfjo ugodno zvezo s tramvajem in v me-
sto se lahko vrnejo z zadnjim, ki vozi iz 
Barkove!] ob 11 30. 

Na snidenje v Barkovljah v nedeljo, 25. 
t. m. ob 51/, popoldne. 

Pevsko društvo „Trs t " . Vsi gg. pevci 
in pevke so naprošeni, da pridejo jutri v 
nedeljo t o č n o ob 8 zjutraj v Rojan (k cer-
kvi) odkoder gremo skupno na južni kolo-
dvor na Opčine. 

Delavsko podporno društvo nazna 
nja svoijm Članom in prijateljem društva, da 
bo obdržavalo svojo vsakoletno obletnico 
blagoslovljenja društvene zastave, v nedeljo 
dne 25. t. m. ob 8 zjutraj s sv. mašo v 
cerkvi sv. Antona novega. 

Zbirališče ob 7 in pol zjutraj pred 
društvenimi prostori ul. G. Galattl 20, od 
koder se odkoraka 5 minut pred 8 z dru-
štveno zastavo in godbo na čelu v zgoraj 
navedeno cerkev. 

Odbor špor tnega k luba „Helios* 
vabi na občni zbor, ki se bo vršil v nedeljo 
25. t. m. ob 11 dopoludne pri tov. Počkaju 
(Sv. M. M. Z g ) , z običajnim dnevnim re-
dom. Odbror. 

„Novo pogrebno društvo" pri sv. 
Ivanu na Frdeniču ima jutri v nedeljo dn« 
25. avgusta ob 10. uri predpoludne svo, 
redni občni zbor z običajnim dnevniir 
redom 

Pevsko društvo »Zarja* v Rojanu 
vabi vse pevke in pevce k pevski vaji, ki 
le danes zvečer ob 8. 

Pevsko društvo „Ilirija11 od Sv. Ja-
koba se tem potom zahvaljue društvu „J? 
d ran" pri Sv. Jakobu za dobrohoten dar 10 
K ter se priporoča v nadaljno naklonje 
nosi 

Sestanek članov in interesirancev 
kol. društva »Balkan* se bo vršil jutri v 
nedeljo ob 3 popoldne. Vabljeni so tudi 
člani oddelka Zgonik, da se udeleže teg<* 
sestanka, ker se bo vršila razdelitev nalog 
za slavnost dne 1 sept. 

Nar. del. organizacija. 
Ljubljančani pridejo 1 Kakor Je že 

vsakdo čital v „Edinosti", pridejo na dan 
1. septembra o priliki petletnice NDO. Ljub-
ljančani v Trst s posebnim vlakom. Prišli 
Oodo počastit petletnico NDO. 

Zanimanje za ta izlet je veliko, tako v 
Ljubljani, kakor v Trstu. Ljubljančani do 
*pejo v Trst ob poli desetih dopoludne. 
Sprejmemo Jih z godbo in društveno za-
stavo. 

Potrebno je da nas pride pred kolo 
dvor veliko število. Tržaški in okoličan-
•ki delavci! Pripravite se za dostojen spre-
e m ! Na dan 1. septembra mora biti veli-
kanska manifestacija. In Ljubljančanov prid* 
tudi mnogo. Nadalje pridejo še iz Pule, 
Gorice, in Ajdovščine itd. Kdor se zaveda 
važnosti tega dne, stori svojo dolžnost. 

— Centralni odbor NDO sklicuje za 
danes ob 8 zvečer važen sestanek v društ 
veni dvorani ulica Sv. Frančiška štev. 2 
Člani. pridite na ta sestanek v častnem 
številu! 

— Obrtnijski pomočniki! Nar. del. org 
Vas vabi na sestanek, ki se bo vršil jurr 
ob 10. dopol. v društveni dvorani, ul. sv. 
Frančiška št. 2. 

— Zidarska skupina NDO. Vsi tisti, ki 
imaio nabiralne pole, naj jih blagovole pri-
nesti nemudoma nazaj. 

— Opozarjamo, da se bodo vozni listki 
'.a „ponesrečeni" izlet v Gorico sprejemal* 
lazaj samo do nedelje. Kdor listka do ne 
delje ne prinese, bo sam krJv, da ne dobi 
denarja nazaj. Zakaj biti tako zanikern? Žt 
1 mesec razglašamo in še ni — nič. Po 
vedali smo, da NDO nima dobička, če se 
listek ne vrne, temveč železnica. Ali hočete 
res vlado podpirati? Tisto, ki je izlet pre 
povedala. 

— Delavci, tovariši! Nabavite si dru 
3tvene znake, ki se dobivajo v uradu NDO 
ulica Sv. Frančiška 2 po 50 vin. kos. 

Vesti iz Goriške. 
Vsi s o pr iha ja l i , n j e g a ni b ' lo. Kdor 

gleda z jednim očesom proti Rimu, a z 
drugim proti Dunaju, postaja s Časom tako 
škiijast, da ne vidi ne Rima in ne Dunaja 
Naš župan Bombig bi znal tozadevno po-
vedati zanimive zgodbice. Ta.io Je n. pr. Šel 
(ficijelno na benešse svečanosti z zdravim 
nosom, na povratku je prinesel mnogo dalj 
šega, pripravil je nekdaj za neko avdijenco 
pri najvišji osebi dolg govor, a še ni napravil 
joklona, ko je začul „Est hat uns sehr ge-
freut" in — nič druzega. 

Vojaški krogi so ga povabili k slav-
nosti v spomin bitke pri Novari. A če ne 
/ara spomin, so kazali takrat Pijemontezi 
Avstrijcem oni del telesa, kjer Je človek 
najširši. Bombig se ni odzval povabilu radi 
tega. Prišel je dan p!ači!a. Na predvečer 
cesarjevega rojstnega dneva mu ni napra 
vita vojaška godba podoknice kot običajno. 
Pri slovesni vojaški maši je goriški general 
pozdravil zastopnike vseh oblasti] a prezrl 
je ostentativno župana Bombiga. Mi se 
veda ne pripisujemo temu B j g v e kake važ 
nosti, ali simptomatičnega pomena Je ven-
dar ta dogodek za razmere, ki vladajo 
pri ras . 

Ciganski tatovi. Aretirali so radi tat-
vine konjev, denarja in blaga c gane Antona 
Hudoroviča, njega sinova Franca in Antona 
Hudoroviča iz Kranjskega, Mihaela Hudo 
roviča iz Št. Ferjana in Jožefo Hudorovič iz 
Kočevja. Zaradi potepuštva so zaprli Jožef* 
Levakoviča in Katarino Hudorovič, oba h 
Št. Petra na Kranjskem. Tako je ves rod 
Hudorovičev srečno pod ključem. 

Historija o Spijonu. Pred dvemi me-
seci so zaprli nekega Evgena Florjančiča 
adi špijonaže. Policija, ki vse vidi in vse 

ve in ki posebno pri nas sliši travo rasti, 
ga je izročila sodniji. Sedaj ga je sodnija 
zopet izrcčila policiji, ker j 2 bila dokazana 
njegova nedolžnost. In tako hoče ob meji 
•gra usode, da izročijo nedolžnega v pesti 
policije, odtod prihaja v pest sodnije, ki ga 
po dveh mesecih zopet izroča v pest po-
licije in ko se ievlje nesrečnež iz vseh teh 
oestij, se mu kaže prihodnjost v obliki 
velike pesti, ki mu venomer grozi, da ga 
topet vjame. 

Klerikalci proti klerikalcem. Okrožje 
briskih Orlov je imelo v nedeljo veselico v 
Medani. Po telovadbi |e prišel, neki govornik 
iz Gorice agitirati za „Novi Čas* In |e po 
oiral med poslušalci naročnino. Dosedaj nič 
hudega; a, kar |e najlepše, [e dejstvo da je 

Prva jugoslovanska f|||fA|| B f l f f l f 
tovarna glasovirjev Hll lUl l r U U l 

Trst — via Fornace št. 8 — T r s t 
Izdeluje, popravlja, uglasuje, menjuje glasovirje, pijanine itd. 

Delo točno. Cene nizke. 

TASSAMETRI AUTOMOBILI TRIESTINI 
družba z o. z. 

Trat — ulica Tiziano Vecellio Stev. 3. — Telefon štev. 250. 

Izleti na vse kraje 
in vame. — Cene zmer e po dogovoru. 
A A V W W W \S!lV/l!\S!iNS1 

z avtomobilskimi žardinijerami z 
12 prostori, avtomobilske kočije 
odprte in zaprte, elegantne, solidne 

n n n n n n O O O I O o o i o o o 

w 

Matija Bulic 
priporoča cenj. občinstvu 

svojo gostilno „Ai buoni amici" 
ulica Belvedere št. 39, 

točilnico vina in piva 
z raznimi mrzlimi jedili 

v Trstu, v ulici Benvenuto Cellini it. 1, 

gostilno „Al buon Almissan' 
v Rojanu, ul. MontorsinO 3, 

točilnico vina v Barkovljah 
(Bovedo), ul. Pera rolo št. 342 

(hiš* Ščuka). 

Toči se prvovrstno dalmatinsko črno, 
belo in opolo vino iz Omiša ter pi*o. 

jf*-*, UMETNI ZOBJ 
Plombiranje ZODOV 

Izdiranje zobov brez 
= vsake bolečine = 
Or. i. Čermžtk V. Tuscher 

zobozdravnik konces. zobni tehnik 

— T R S T — 
u t l o a d e l l a C a e e r m a i t e v . 13, II. n. 

Dr. PECMIK 
je od 15. julija do 10. septembra 

odpotoval in ordinuje 
na BLEDU (Gorenjsko) 

dvorec Titania. 

N O V A 

GOSTILNA 
Trst, ulica del Rivo št. 17 

toči na jbo l j e isir-ko črno in vipavsko 
belo vino ler vedno sveže pivo. 

= = D o m a č a k u h i n j a ! = 
M R Z L A in G O R K A J E D I L A vedno 
- - - - - - na razpolago! - - - - - -

Najtočneja postrežba. ZMERNE CENE. 

v * \ \ \ v \ \ \ w 

NUOVO 

JCdtcl provinciale 
(Novi deželni hdtel) 

Trst, largo Santorio 4 (Farneto). 
40 sob, električna luč, ves komfort, 
stroga snažnost. — Cene zmerne. 

A L O J Z I J S K E R L . 
kvx\\>a # 

ODLIKOVANA " M 

tržaSka prodajalna obuval 
ULICA GI08UČ CARDUCCI ST: 21 

pf .nn različnih izberov najfinejSih moških in žen-
skih obuval po n a j n i ž j i h o on ah se prodajajo tudi 

po izrednih cenah: 
Usnje Bozcalf s trakovi . . . . po K 10- -
Usnje Boxcalf z ela&tiko . . . . po K 10*— 
Usoje Bozcalf oblika Derby . . po K 10 50 
Usnje Boicaif z zaponaml Triumph po K 10 50 
Enaki za dečke 1 K manj. - V Rakov, blago I . vrat« 

Oblike moderne. — Delo zelo trpežno. 

Gostilno „Alla Colomln" 
l r&t , u l i ca Cominerclale št. 14 

toči najbolje dalmatinsko in istrsko črno 
vino in izvrsten opolo, kakor tudi najbolji 
maršala, vermouth itd. Vedno sveže pivo 
Domača kuhinja : mrzla in g o r k a jedi la 
— vedno na razpolago. 

P O S T R E Ž B A TO ONA. — CENE ZMERNE. 
Za obilen obisk se priporoča udani 

L E O P O L D NOVIČ, lastnik. 

I S. M. ALKALAT, t 
Trst, ul-ca Lazzaretto vecchio št. 45. 

priporoča svoje skladišče najboljših vsakovrstnih kož 
in vseh drugih čevl jarskih potrebščin. 

Harocbe se izvršujejo hitro in točni na vse strani. — Tvorniške cene. 

R. Gasperini, Trst 
Telcfoa Itev. 1974. ŠPEDITER Via Econorao i t 10 
i — t b Prevozno podjetje 

_ 2051 
Ure ja t r e c a r t u a ® t a u m t t u i M i t i u i iz mitu«, tatimmi 11 t n . 

p o S n j A T V E , P O T E G A KOVČEOOV. NAJDOGOVORNEJSE CENE. 
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Stran I V . ,EDI N O S I " St. 236 . V Tretu, dne 2 4 . avgusta 1 9 1 2 . 

govornik zahteval, naj se opusti „Primorski 
Ust" , ter naj se vsi naroči,o na „Novi Čas" . 
Da se slednji poslužuje takih sredstev pri 
nabiranju naročnikov, je vendar malo preveč 
čudna konkurenca. 

Iz Devina. V morju, ob devlnski lukl, 
opazujemo te dneve štiri gospode, ki so 
skoraj ves dan v vodi kakor žabe. Enega, 
kateremu tukaj pravimo .kranjski dehant", 
je ko j spoznati — to je igralec g. Danilo iz 
Ljubljane. Tovariši njegovi pa s o : gg. foto-
grafa Berthold in Kune, g. Sckweitzer, trgo-
vec in Milan Obrenovfć. 

Ta vrla družba, ki izvrstno zabava vse 
goste Plesovega hotela, se je odpeljala z 
ladijo na morje; gospod Berthold Je imel 
svoj fotografični aparat seboj. Ko so se pa 
na povratku izkrcali, ustavil Jih Je finančni 
stražnik iz Sesljana Cozzi in je sekvestriral 
fotografični aparat. Debelo so gledali gospodje 
in so že mislili, da aretira tudi njih radi vo-
hunstva. 

Naš Danilo — pa vohuni Že res vo-
hun — a le po kakem dobrem teranu in 
sveži morski ribici. V Plesovi kuhinji že 
včasih vohuni, ali v bolj delikatno vohunstvo 
se ne spušča. 

Pri finančni ekspozituri Je omenjeni fi-
nančni organ sestavil zapisnik. Obdolžil Je 
g. Bertholda, da Je prišel s fotografičnim 
aparatom iz inozemstva — torej ima ino-
zemski Izdelek, za katerega nI še plačal ca-
rine. Gospod Berthold pa hodi z* dotičnim 
aparatom že več let v Devin in pozna se, 
da ni nov. Toda vse ni nič pomagalo. Po-
ložiti je moral 50 K kavcije, da Je dobil 
aparat. Pravni zastopnik g. Bertholda že 
poskrbi, da dobi dotični finančni organ od 
svojih viših tako dolg nos, da si ga raz-
praska, še predno pride zopet v devinsko 
luko stikat za „un tentato defraudo", kakor 
se je izrazil v zapisniku glede sekvestracije 
aparata. 

Devinski gostilničarji se pa lahko 
uljudno zahvalijo finančni oblasti, ki s svo-
jimi organi tako vrio pospešuje promet 
tujcev !... 

Vrlim Ljubljančanom pa želimo, da bi 
jih Pozejdon ne zalovil tako hitro iz naše 
vasice 

V Dolenji Branici priredi Ciril - Me 
todova podružnica Javno tombolo dne 1. 
septembra t. I. s sledečimi dobitki: cink vina 
60 K, tombola 80 K ; srečka stane 40 stot. 
Pred tombolo se bo vršil podružnični redni 
letni občni zbor z dnevnim redom po 
pravilih. 

Ob tej priliki priredi bralno in pevsko 
društvo „Branica* javen ples, pri katerem 
bo svirala prvaška sokolska godba. Še nekaj, 
pa le na uho: kapljica je znano izborna. 

Vesti iz Istre. 
III. zlet sokolske župe Vitezič v 

Lovrani In naš i narodni sovražniki . Dne 
11. avgusta t. 1. je priredila Volosko -Opa-
tijska sokolska župa Vitezič svoj III. zlet. 
Ker je pa Lovran po mnenju nekih privan-
dranih Lahonov, ki pa so prišli s Krasa, 
oziroma iz Dalmacije v Lovran z trebuhom 
za kruhom, italijansko mesto, postavila se 
je tem ljudem na čelo brzo nemška brumna 
duša, c. svetnik dr. Eder. In vzdignili so 
svoj hripavi glas in najenergičneje protesti-
rali pri c. kr. namestništvu v Trstu proti 
temu zletu zahtevajoč, da c. kr. namest-
niŠtvo prepove to prireditev. Da bo pa 
bolje držalo, nafarbali so namestništvo, da, 
če tega zleta ne prepove, pridejo lovranski 
gorah z sekirami in noži doli v mesto, kjer 
razsečejo in zrežejo vse, izvzemši c. svet. 
dr. Edera in pa dolgega jezika občinskega 
tajnika Pegana. C. kr. namestništvo v Trstu 
pa poznavajoč prilike v Lovrani, tem ljudem 
ni selo na limanice in lepo zleta ni prepo-
vedalo. In tako se je zlet izvršil — sijajno 
in mirno 1 

Tu imamo zopet dokaz, česa vsega se 
razni ljudje pri nas ne poslužujejo, da bi 
prepreČali naše kulturno in napredno delo. 
Vlado hočejo siliti z izmišljenimi grožnjami, 
da bi nam zabranjavala razvijanje na svojih 
tleh. To je višek brezobraznosti, ki se Je 
more posluževati le Človek, ki Je že stem, 
da je zatajil svoj materini jezik, dokazal, da 
pred vsem na svetu mu je — lastni trebuh. 
Drugi pa zopet kipi sovraštva proti vsemu, 
kar ne diši po kulturi zemlje Eulenburgov-
cev in bi se zvezal tudi s hudičem, samo 
da more škodovati narodu, med katerega |e 
prišel živet in med katerim s i j e zaslužil (?) 
naslov cesarskega svetnika. 

In take osebe oblačilo in vedre v ob-
morskem zdravilišču Lovrani! To pa menda 
ne bo več dolgo trajalo, ker tudi Lovranci 
so že izpregledali, kedo jim je piijatelj in 
kedo sovražnik, pa bodo gotovo pri prvi 
priliki znali obračunati s temi sovražniki 
našega naroda. 

Druge slovenske dežele 
T r a g e d i j a n a Bledu. Nesrečna mati 

Neža Burja, ki so Jo pogrešali od nedelje 
— se je v četrtek zjutraj naenkrat pojavila 
v hiši domači v grozo prebivalcev. Po onem 
krvavem dejanju ni zbežala, kakor se Je 
splošno mislilo, ampak se je skrila v pod-
strešju v seno. Hranila se Je s hlebom kruha. 
Po noči, ko je vse spalo, se je priplazila v izbo 
v prizemlju, kjer so ležale njene žrtve na 
mrtvaškem odru. Rekla Je, da Jo Jako ve-
seli, da |e spravila otroke s tega sveta. Pri-
zor, ki ga Je nudila motiika je bD grozen 

— njena obleka je bila polna strte krvi. 
Prijeli so jo orožniki in jo izročili deželnemu 
sodišču v Ljubljani. 

Ugotovljeno je, da je bila blaznost že 
v družini; njena mati Je bila 12 let v no-
rišnici. V torek se je vršil pogreb četvorice 
umorjenih otrok. Na pokopališču je vse jo-
kalo. Nesrećnica je rekla, da je opazovala 
pogreb z nekega griča v bližini. 

Zahvala. 
Podpisano vodstvo izreka tem potom 

najiskrenejšo zahvalo vsem onim, ki so pri-
pomogli, da Je XXIV. glavna skupščina 
„Zaveze avstrijskih Jugoslovanskih učitelj-
skih društev" dne 10. in 11. av°usta t. I. v 
Celju uspela tako lepo. Prav posebno se 
zahvaljuje pripravljalnemu odboru, posebno 
njegovemu načelniku tovarišu Franu Bri-
narju in [njegovi gospej soprogi, za obilni 
trud, ki ga Je imel s pripravami za Zave-
zino zborovanje; slavni „Posojilnici" v Ce-
lju za prepustitev prostorov v „Narodnem 
domu" za zborovanja; gg. dr. Ivanu Lahu, 
Engelbertu Ganglu, Karlu Kvedru in Mel-
hiorju Rismalu za ntihova izborna temeljita 
poročila; tov. Franu Brinarju za navdušen 
govor in iskreni pozdrav, ki ga je izprego-
ril v imenu „Celjskega učiteljskega društva" ; 
g. dr. Vekoslavu Kukovecu, ki nas Je po- j 
zdravil v imenu narodno - napredne stranke 
na Štajerskem ; g. ravnatelju H. Schrelnerju 
za lepe besede, s katerimi nas je vspodbu-
jal k vztrajnemu, neumornemu delu na šol-
skem polju ; tovarišu Viktoriniju za pozdrav, 
ki ga nam je izrekel v imenu češkega uči-
teljstva; g. Antonu Fiali za pozdrav v ime-
nu Jugoslovanske narodno-socljalne stran-
ke" ; damam pevkam in tovarišem pevcem 
za lepo petje na učiteljskem koncertu; vsem 
onim, ki so brzojavnim in pismenim potom 
pozdravili naš shod, vsem dragim In milim 
gostom neučiteljem, ki so prihiteli med nas, 
in sploh vsem udeležencem, ki so pripo-
mogli, da Je nastopila „Zaveza" tako impo-
zantno. 

Vodstvo „Zaveze avstrijskih jugoslovanskih 
učiteljskih društev". 

V i l i b a l d R u s I. r. L. J e l e n e 1. r. 
tajnik. preds. 

MESAR A L O J Z I J (Luigi) DOLENZ. — Trst, 
ulica Belvedere 5t. 2. 

V n o H n l i n 25- L m- p1®8' 'S1® i n r ibJ i ,ov-
I l o U U l J U Gostilna Bulo na Greti. 1 7 6 2 

T l l l f P s e seznaniti z gospodično aH mlado 
I I I J \ O vdovo v flvrho ženitve. Ponudbe pod 

„Tujec" na Inseratni oddelek Edinosti. 1414 

G n c i i l m J t a r i i i n t r 8 0 v c i 2 Vinom sedaj je U U 5 li I li I b a r j i še čas, kdor potrebuje d« bro. 
belo v ipavsko vino ! Možno ga j e dobiti le še pri 
Francu Baša St. 272 v Vasi na Saksidu pri Dorn-
bergu ; kdor bo prvi lahko ujame še kakih 80 h I ; 
cena po dogovoru. Kupci se lahko tudi obrnejo 
pismeno ali ustno na blatijo PaniČa, Barkovlje pri 
Trstu št. 298. 1719 

D l « n r i o m tovarno sodovk, pokalic; potreben rruuaill kapital K lOOO—1500 na obroke, 
4 kratno plačilo brez obresti. Naslov pove In3. odd 
Edinosti. 1743 
\ / : n n Kletarstvo v Pobegih ima še na razpolago 
V l l l U a razoih vrat vin in sicer refošk, brgunder. 
raznih belih cenejših in domačega tropinovca. 1753 

PrnHfk s e v n a J e m lepa hiša z gostilniško 
r r U U d obrtjo s tik ležečim zemljiščem na po-
staji v B a t u j a h . Poizvedbe pri Josipa Gaspardo, 
Batuje 88. 1738 

Josip Gregoric, TS?u pSp-.SS0 sfaVne*-
mu občinstvu tu in na deželi svojo dobroznano tr-
govino jestvin in zalogo vsakovrstnega olja; po na-
ročilu se pošilja tudi na dom; hvaležni pozdrav. 

Stavbišči v Gorici K ^ S Č S L 
lega, sti na prodaj. Pojasnila pri fotografu Jerkiču, 
Trst, viaPoste 10. 4444 

aE 

Kavarna 
pri rojanskih obokih 

(al Volti di Rolatio) Tel. 19-34 
ima na razpolago vsakovrstne 
likerje tu- in inozemskih tova-
ren, f-ladoled in vedno sveže 
pivo. Poleg tega ima vsako-

vrstne slovenske, italijanske, nemške, češke in 
tnadjarske časopise in revije ter ilustracije. Dva bi-
ljarda. Postrežba točna. Cene zmerne Snaga zajamčena. 

BRIVEC 
Andrej Rojic 

TRST - ULICA ACQUEDOTTO St. 2 0 . 
Hlgljenična In dobra postrežba. Se prlptroča za obisk. 

Trgovina kuhinjskih 

Trst, ul. Commerciale 3. 
Vel ik i z b o r k u h i n j s k e i n s p l o h 
h i š n e p r i p r a v e , p o r e e l a n e in s t e * 
k l o v i n e , luei in l e s e n i h p r i p r a v . 

Cene znerne. Priporoči se za obilen obisk. 

„Kons. društvo v Ricmanjih" 
reg. za dr. z omej. zarezo — v likvidaciji 

izredni občni zbor 
fl t ki se vrši 

dne 8. septembra 1912. ob 11. uri predp. 
v društvenih prostorih 

s sledečim dnevnim redom: 
1. Izvolitev novega likvidarja na mesto 

odstoplega Antona Senica; 
2. prodaja društvenega nepremičnega 

premoženja in odobritev odnosne kupo -
prodajne pogodbe. 

V slučaju, da ta občni zbor ne bi bil Bklepčen, 
se vrši v smislu zadružnih pravil § 28, II . odet. dne 
29. sept. 1912 ob isti uri nov občni zbor brez ozira 
na število navzočih Članov. 

P O Z O R ! S v o j i k s v o j i m ! 
VINKO TERČON priporoča slavnemu 

občinstvu svojo na novo odprto 

:: pekarno :: 
v Trstu, ulica del Bosco 18 

(prej F . PIRMAN) 
Prodaja se svež kruh 3 - 4 krat na dati 
raznih sladčic, biSkotov In liherjev \f£ 
— — najfinejše moke i t d . 

B 

Pr! zdravju+Alla Salute 
G I O V A N N 1 S A M B O 

T K S T - b o r z n i t r g š t , 14 - T R S T 
(zraven kavarne Franjai 1 ) 

Pod vodstvom G U S T A V A G A L A . 
Higijenski predmeti tucat po kron 2, 4, G, 8, 10-16 
Diskretne pošiljatve na d -želo, poštnine prosto, čy 
se pošlje denar naprej. Nadalje: elastičoe nogavice 
in obveze za Bkrčene žile, pas<>vi, suupensorji, vzrar-
nalci. Predmeti za bolnike. Vsakovrstni predmeti iz 
eumija, pete, rjahe iz gumija, pokrivala za kopeli, 
banje in posode, cevi iz gumija, irigatorji itd. itd 

NepremočlJIvl, pristni angleški povrSnlk! 
Konkurenčne cene po mori . Konkurenčne cene. 

ZDRAVNIK 

Med. Dr. Karol Perničič 
ordinira od 11—12 

T r s t , nl ica B o n o m o 3/IL (nasproti 
Dreherjeve pivovarne). 

jffartin D e v g a n 
T r s t , o l i e a G i u l i a 8 6 . 

Priporoča cenj. občinstvu svojo n i 
novo prevzeto in že 50 let obstoječo 

trgovino jestvin in kolo-
nialnega blaga. 

Dobiva se Kolinsko kavo, Ilirske testenine 
ter rezno blagu iz narodnih tovarn 

Razpošilja po pošti dnevno pakete 
do pet kg naprej. — Blago vedno 
sveže in I. vrste. CENE ZMERNE 

cr 

S V O J I K S V O J I M ! 

Hans Bcheidles 
z o f o o t e l i n i k 

bivši: prvi 
zobotehnik Dr. Ferdinanda Tanzei 

Sprejema od 9—1 in od 3—6. 575 

T r s t , P l a z z a 0 . G u l d o n i š t . I I 

ŠTIPAN U i m O A 
trgovina dalmatinskih via 

lastnega proizvoda iz Bogaznice pri Omiša 
GOSTILNA v ulici sette Fontaue 

št. 2 (vogal Piazza Barriera) 
BUFFET v ulici Nuova štev. 5. 
GOSTILNA v uL deli'lstria št. 14. 

VIbo na debelo In za družino v vseh 

Anton Novak, brivec 
v ul. S e t t e Fontane št . 13 

naznanja si. občinstvu, da 

S ? s e j e p r e s e l i l *Ž2I 

v ulico Belvedere 57 
ter se priporoča za obilen obisk. 

Svo j i k s v o j i m ! Svoj i k s v o j i m ! 

O 

O 

G. de V E C C H I 
naslednik A. FONDA, 

Trst, ulica del Bosco št. 17. 

Zaloga sena, krme in otrobov. 
Seno I., s lama, o g e r e k o Beno, 
beneški otrobi, otrobi št. 8 4 . 

CP 
srn n 

j 
o 

gostilnah. 

I V Artist ični f o t o g r a f i č n i z a v o d 

EZIO de ROTA - TRST 
ulica B a r r i e r a vecchia št . 27 (nasproti 
lekarni Picciola). — Fotografije na svetlem 
in motnem papirju, plastično in naravno iz-
vršene. Povećan e vsake slike na olje, akvarel 
ali pastei. Specijaliteta: Dopisnico z artistič-
nimi pozami 10 komadov 3 K. Zavod je od-
prt od 8 zjutraj do 6 popoldne. Fotografira 

se ob kakoršnem si bodi vremenu. 

Z A L O G A 
ovsa in sena 
beneških in ogrskih otrobov, 
slame, turŠČice, drobnih otrobov. 

S P E C I J A L I T E T A : 
m s za seme, priprave za hleve itd. 
Bls jo prva vrat«. Zelo ugodna oont. 

Giosuć Crncciatti 
vla Blull« 33. — Telefon 313 X/IV. 

Ako želite jesti veto dobro tes ten ino 
z a h t e v a j t e s a m o ono iz tovarne 

EMILI0 KOČEVAR 
v Trstu, ul. Vittorinu da Feitre 3 

uhod v ul. Casimiro Donadoni. 

Gualtiero 
Cozzio 

Passo San Glovannl S 
in Torrente l a 

(nasproti Chlozzl) Trst 

PRVA brusarska 
:: DELAVNICA :: 

La električni motor 

B o g a t i/bor škar i j 
brivnih britev, 

nožev itd. itd. itd. 
Brušenje vsakovrst-
nih rezil in strojev 

za striženje las. 

ANTON LENGEK 
trgovec z vinom in gost iničar v Trstu. 
Priporoča slav. občinstvu svojo z a l o g o v i n a 
(istrsko, vipavska, dalmatirnki opolo in kraSki teranj 
na drobno in na debelo T nllcl della /onta St. 5 

kakor tudi srojo 

gostilno „ Al gallo" 
na t r s a pred TojuSnlco Piazza ( »term« Stev. 5. 
kjer ima na razpolago poleg omenjenih vin, tudi 
vedro s\eže pivo in gorka ic mrz a jedila. Cene zmerne 

Dobro jutro! Kam pa kam? 
„Grem kupit par čevljev." — .Ako hočete 
biti dobro postrežen. Vam svetujem, da gre«te 

v ulico Riborgo št. 31 
(„Al buon Operaio") 

tam dobite vsakovrstno obuvalo od naj fine] 4e 
do najnavadnejše vrste po nizki ceni." S V O J I 
K S V O J I M ! — Priporoča se lastnik 

M. IVANCIC. 

Novo pogrebno podjetje, Trst 
(vogal Piazza Goldoni) - CORSO 47 - (vogal Piazza Goldoni) 

Zaloga vozov in drugih priprav v lastnih prostorih Via della Tesa I t 31. - TELEFON I t 14-02. 
Tu se sprejemajo nočna Daročila. 

Podjetje razpolaga z x8-timi krasnimi vozovi za mrtvaške sprevode ter lahko 
postreže z najfinejšo opremo, kakor tudi s Čisto navadno. 

V svoji trgovini na Corsu ima veliko izbero vcncev iz umetnih cvetlic, biserov, porcelana in 
kovine ter izdeluje vence tudi iz svežih cvetlic. — Vsakovrstne krst«, kovinaste in lesene, 
obleke, čevlje In druge potrebščine za mrlič« in sprevod«, volčene sve?e iz lajtne.tovarne i%d. 

vse po nizkih konkurenčnih cenah. 

7 podmiml U J U « na Opčlnah pri g. m m , v Nabrežini pn I. Vitem pri Orehu 
(Nogcre) tn g. JaMelc se dobi m :a poirebe potrto to. H E N R I K S T I B E L J 

V slučajih potrebe se toplo priporoča udani deležnik In upravitelj podjetja. 


